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mer ) Jagd In Tschechien

MARTINICE

Willkommen in unserer Fasanerie und Jagdresort Martinice, wo

wir ein breites Spektrum an Jagderlebnissen fir die anspruchsvollsten
Weidmannseelen anbieten. Wir garantieren lhnen eine professionelle
Jagdorganisation, erstklassige Gastebetreuung und eine angenehme
Atmosphaére, in der Sie in den Geist alter Jagdtraditionen eintauchen und
ausgewahlte Wildspezialitaten kosten kdnnen. Fir uns ist die Jagd nicht
nur eine Aktivitat, sondern ein Lebensstil, den wir gerne mit lhnen teilen.
Wir freuen uns auf Sie!

Weidmannsheil!

Welcome to the Pheasant and Hunting Resort Martinice, where

we offer a broad array of hunting activities for the most demanding of hunt
lovers. We guarantee the professional organization of your hunting needs,
first-class care for our guests and a welcoming environment where you can
immerse yourself in the spirit of age-old hunting traditions and taste exquisite
game specialties. For us hunting is not simply an activity, it is a lifestyle that
we will be more than happy to share with you.

We look forward to meeting you.

Enjoy the hunt!

David Bierhanzl



PHEASANT
& HUNTING RESORT
MARTINICE

[=]

[=]

by




PHEASANT
& HUNTING RESORT
MARTINICE

FASANEN UND ROTHUHNJAGD
1.10.—-30. 3.

Die hochfliegenden Fasane und Rothuhnner sowie das abwechslungsreiche Gelande
garantieren ein grol3artiges Erlebnis selbst fur die anspruchsvollsten Jagdgéste.

Fasanen und Rothuhnjagden werden fiir Gruppen von 5 bis 15 Schiitzen organisiert,

und fur Einzelpersonen besteht die Mdglichkeit, sich anderen Jagdgruppen anzuschlieRen.
Die tagliche Strecke zahlt bis zu 2000 Sttick Wild.

PARTRIDGE AND PHEASANT HUNTING
1. October - 30. March

High-flying pheasants and partridges and the diverse terrain guarantee
an unforgettable experience for even our most demanding hunting guests.
Pheasant and partridge hunting is organized for groups of 5 to 15 shooters
and individual hunters have the opportunity to join other hunting groups.
It’s possible to shot over 2,000 pieces per day.
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BUSCHIERJAGD
SONDERANGEBOT.

Die Buschierjagd ist ein besonderes Angebot fur Jager, die tGber einen eigenen Hund verflgen,
der fur die Jagd eingesetzt werden kann. Aber nicht nur fur sie. Dank der Begleitung durch
HundefUhrer unseres Jagdresorts kdnnen auch Jager teilnehmen, die Giber keinen eigenen
Hund verfiigen. Diese im Geiste alter Jagdtraditionen organisierte Jagdmethode bietet

ein intensives Jagderlebnis flr den Jager sowie seinen vierbeinigen Freund.

WALKED - UP HUNT
SPECIAL OFFER

Walked - up hunt is one of our special offers for hunters who have their own hunting dog. But not just
for them. Thanks to the option of being accompanied by one of the dog handlers from the Pheasantry
and Hunting Resort Martinice those hunters who don‘t have their own dog can also take part.

This way of hunting, organized in the spirit of age-old hunting traditions, is a great way to get a potent
hunting experience for both the hunters and their four-legged friends alike.
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ENTENJAGD
1.9.—-20.9.

Auch fur die Jagd auf Wildenten garantieren wir Ihnen ein Top-Niveau. Die Entenjagd findet
auf unseren Teichen statt, wo jedes Jahr Jagdgruppen Uber 2000 Enten pro Tag erlegen.

Fur die Organisation einer Entenjagd wird eine Jagdgruppe von 15 bis 20 Schitzen bendtigt.
eben den reichhaltigen Strecken sind eine prazise und zugige Organisation der Jagd sowie
die Einhaltung alter Jagdtraditioneneine Selbstverstandlichkeit.

DUCK HUNTING
1. — 20. September

We can also guarantee a superior standard when hunting Ducks. Duck hunting takes

place at our ponds, where every year the hunters manage to bag over 2000 ducks per day.
When organizing a duck hunt, we require the hunting group has 15 to 20 shooters. Besides
a huge bag, precise and brisk organization comes as standard, as does keeping to age-old
hunting traditions
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JAGD AUF SCHALENWILD
WEITERES ANGEBOT

In unseren gut besetzten Revieren bieten wir die Einzeljagd auf Rotwild, Damwild, Rehwild und
Muffelwild an. In den Herbst- und Wintermonaten organisieren wir aul3erdem gefuhrte Drickjagden
auf Schalenwild sowie kombinierte Gemeinschaftsjagden. Diese finden in Ubersichtlichem Gelande
unter der Leitung eines eingespielten Teams aus Schitzen, Treibern und HundefUhrern statt, mit
besonderem Augenmerk auf Sicherheit, Effizienz und jagdliche Ethik.

Far Ihr Jagderlebnis sorgt eine fachkundige Begleitung — erfahrene Jager mit langjahriger Praxis,
die jeden Winkel des Reviers bestens kennen.

Lassen Sie sich in ein echtes jagdliches Abenteuer inmitten einer wunderschénen Naturlandschaft
entfuhren und reservieren Sie Ihren Termin rechtzeitig.

BIG GAME HUNTING
ADDITIONAL OFFER

In our hunting grounds with a plenty of game we offer individual hunts for game: Fallow deer,
Mouflon, Roe deer, Sika deer and Red deer.

In the autumn and winter months we offer driven hunts for wild boars and other game species.
These hunts take place in clear terrain under the guidance of experienced hunters, for whom safety,
efficiency and hunting ethics come first.

During all hunts, your experience will be taken care of by our hunting guides with many years

of experience, who know every corner of our hunting grounds.

Let yourself be drawn into a real hunting adventure and book your hunt in time.
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DIE JAGDHUTTE

Die Jagdhutte liegt direkt im Areal der Fasanerie, wurde 2013 in modernen Stil gebaut und

bietet komplette Einrichtung fur Veranstaltungen, wo Sie sich Uber Ihren Jagterlebnisse
austauschen kdnnen. Und selbstverstandlich gibt es auch ein sehr gutes Angebot an hausgemachten
kulinarischen Spezialitaten.

HUNTING LODGE

The Hunting lodge is located right in the area of the Pheasant and Hunting Resort Martinice.
It was built in 2013 in a modern czech lodge style and provides all facilities for evening
events where you will be able to share with the other hunters your hunting experiences.
There are included home-made culinary specialities in the offer. Excellent home care
contributes to the overall experienceof the hunting day.
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ZIMMER

Die Unterbringung erfolgt im Wellness Hotel
Equitana, das sich in der Nahe der Fasanerie
und des Jagdresorts Martinice befindet.

Das Hotel bietet komfortable Unterkunft

in Zimmern und Apartments, luxuritse
Wellness und ein stilvolles Restaurant.

ACCOMMODATION

Accommodation is provided at the Wellness
Hotel Equitana, which is nearby the Pheasant
and Hunting Resort in Martinice. The hotel
offers comfortable accommodation in rooms
and apartments, luxurious wellness and

a stylish restaurant.
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MARTINICE

Jagd In Tschechien

Hunting in Bohemia

www.huntingresort.eu
INfo@huntingresort.eu

+420 602 113 418
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